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“Socrate: Asemuieste firea noastra tn privinta educatiei si a lipsei de
educatie cu urmatoarea intamplare: iatd mai multi oameni aflati
intr-o tncdpere subpdmanteand, ca intr-o pesterd, al carei drum de
intrare dd spre lumma, drum lung fatd de lungimea intregului
pesterii. In aceastd tncdpere ei se gasesc, incd din copilarie, cu
picioarele si grumazurile legate, astfel tncat trebuie sa stea locului si
sa priveasca intr-o singurad directie, fara sa-gi poata rvoti capetele
din pricina legaturilor. Lumina vine de sus si de departe, de la un
foc aprins Thapoia lov; iar ntre foc si oamenii legati este un drum
asezat mai sus, de-a lungul caruia, iata, e zidit un mic perete, asa
cum este, sa zicem, paravanul scamatorilor, pus dinaintea celor ce
privesc, deasupra cdruia 1si arata ei scamatoriile.”

Socrate: Mai incearca sa vezi si cd, de-a Iungul acestui perete, nigte
oameni poartd felurite obiecte care depdgesc Tn indltime zidul, mai
poarta si statui de oameni i alte fapturi de piatrd sau lemn, lucrate
in chipul cel mai divers. lar dintre cei care le poartd, unii scot
sunete, altii pdstreaza tdcerea.
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Socrate: Sunt asemandtori noud. Caci crezi cd astfel de oameni au
vazut, atat din ei tngisi cat si din ceilalti, altceva decat umbrele
care cad, aruncate de foc, pe zidul dinaintea lor?

Socrate: lar dacad ei ar fi Tn stare sa stea de vorba unii cu altii, nu
crezi cd ar socoti cd, numind aceste umbre pe care le vad, ei
numesc realitatea?

Socrate: Si ce-ar face daca zidul de dinainte al tnchisorii ar avea

ecou? Cand vreunul dintre cei ce trec ar emite vreun sunet, crezi

cd el ar socoti emisiunea sunetului fiind altceva ™n afara umbrei ce
le trece pe dinainte?
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Socrate: In general deci, asemenea oameni nu ar putea lua drept
adevar decat umbrele lucrurilor.



Socrate: Priveste acum Tn ce fel ar putea
si vindecarea de lipsa lor de minte: atunci cand vreunul dintre ei s-
ar pomeni dezlegat si silit deodata sa se vidice, sa-si roteasca
grumazul, sa umble gi sa priveasca spre lumind, facand el toate
acestea ar resimti tot felul de durevi. lar din pricina stralucivii focului
n-ar putea privi direct acele obiecte, ale caror umbre le vazuse mai
inainte. Ce crezi ca ar zice dacd cineva i-ar spune cd ceea ce vazuse
panad atunci nu erau decat desertaciuni, dar ca acum se afld mai
aproape de ceea-ce-este §i cd, ntors catre ceea-ce-este, vede mai
conform cu adevarul? In plus, daca aratandu-i fiecare dintre
obiectele purtate, [-ar sili prin tntrebari s raspunda ce anume este
lucrul respectiv, nu crezi ca el s-ar putea afla in Thcurcdturad gi ca ar
putea socoti ca cele vazute mai Tnainte erau mai adevirate decat cele
ardtate acum?

Socrate: lar daca [-ar sili sa priveasca spre lumina Tnsasi, nu crezi ca
[-ar durea ochii si cd ar da fuga tndarat, tntorcandu-se spre acele
locuri pe care poate sa le vada gi le-ar socoti pe acestea in fapt, mai
sigure decat cele aratate?



Socrate: Dar dacad cineva [-ar smulge cu forta uinta aceasta,
ducandu-I pe un suis greu si pieptis, nedandu-i drumul pand ce nu
[-ar fi tras la lumina soarelui, oare nu ar suferi si nu s-ar mania
cd e tras? lar cand ar iesi la soare, nu i s-ar umple ochii de
strdlucire, astfel Tncat nu ar putea vedea nimic din lucrurile
socotite acum adevarate?

Socrate: Cred cad ar avea nevoie de obisnuintd, daca ar fi ca el sa
vada lumea de sus. lar mai tntai, el ar vedea mai lesne umbrele,
dupd aceea oglindirile oamenilor si ale lucrurilor, apoi in sFarg:t
lucrurile tn sine. Tn continuare i-ar fi mai usor sa priveasca in
timpul noptii ceea ce e pe cer si cerul insusi, privind deci lumina
stelelor si a lunii mai curand decat soarele i lumina sa tn timpul
zilei.
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Socrate: In sfarsit el va privi soarele. Nu Tn apad, nici reflexiile sale
in vireun alt loc strdin, ci [-ar putea vedea si contempla agsa cum
este.



Socrate: Dupd aceasta, ar cugeta in legaturad cu soarele, cum ca

acesta determind anotimpurile si anii, ca el carmuieste totul Tn

umea vizibila, fiind tntr-un fel raspunzator si pentru imaginile
acelea vizute de ei in pestera.

Socrate: Atunci nu crezi ca dacd omul acesta si-ar aminti de prima
sa locuinta, de "intelepciunea" de acolo, ca gi de partagii sdi la
lanturi, el s-ar socoti pe sine fericit de pe urma schimbarii, iar de
ceilalti i-ar fi mila?

Socrate: lar dacd la ei ar exista laude gi cinstiri si s-ar da rasplata
celui mai ager in a vedea umbrele ce trec alaturi si care 1si
aminteste cel mai bine cele ce de obicei se preced, se succed sau
trec laolalta si care, in temeiul acestor observatii, ar putea cel mai
bine sa prezicd ce urmeazad tn viitor sd se mai intample, ti se pare
oare ca omul nostru ar putea sa pofteasca rasplatile acelea gi sa-i
invidieze pe cei onovati la ei gi aflati la putere?



Sau ar simti ce spune Homer, voind nespus grabd argat

sd fie pe pamant la cineva neinsemnat, sarman si fara de stare",

consimtind sa pdteasca ovisice mai degrabad decat sa aiba
parerile de acolo si sa trdiasca tn acel chip?

Socrate: Mai gande§te -te §: la urmatorul aspect: daca acel om,
coborand, s-ar ageza mmgl in acelasi loc de unde a plecat, oare nu
ar avea ochii plini de intunecime, sosind deodata dinspre lumea
tnsorita?

Socrate: lar daca el ar trebui din nou ca, interpretand umbrele
acelea, sd se ia la intrecere cu oamenii ce au ramas ntotdeauna
legaj:: si dacd ar trebui sda o faca chiar tn clipa cand nu vede bine,
inainte de a-gi obisnui ochii, iar dacad acest timp cerut de
reobisnuire nu ar fi cu totul scurt, oare nu ar da el prilej de rds? Gi
nu s-ar spune despre el cda, dupa ce s-a urcat, a revenit cu vederea
corupta si cd, deci, nici nu merita sa Tncerci a sui? lar pe cel ce
incearca sa-i dezlege si sa-i conduca pe drum in sus, Tn caz ca ei ar
putea sa pund mainile pe el si sa-| ucida, oare nu [-ar ucide?



Socrate: latd dragd Glaucon imaginea care trebuie, in Tntregime pusa
in legatura cu cele zise mai Tnainte: domeniul deschis vederii e
asemadnadtor cu locuinta-tnchisoare, lumina focului din ea - cu

puterea soarelui. lar daca ai socoti urcusul si contemplarea lumii de
sus ca reprezentand suisul sufletului catre locul inteligibilului, ai
intelege bine ceea ce eu ndaddjduiam sa spun, de vireme ce asa ceva ai
dorit sa asculti. Daca nadejdea aceasta e tndreptatita, Zeul o stie.
Opiniile mele Tnsd acestea sunt, anume cd in domeniul inteligibilului,
mai presus de toate este ideea Binelui, cd ea este anevoie de vazut,
dar cd, odatd vazuta, ea trebuie conceputd ca fiind pricina pentru
tot ce-i drept si me\os, ea zamisleste in domeniul vizibil lumina gi pe
domnul acesteia, iar Tn domeniul mtehglbllulul chiar ea dowme§te,
producand adevar si intelect; si mm§t cred ca cel ce voieste sa faca
ceva cugetat tn viata privatd sau Tn cea publicd, trebuie s-o
contemple.



Socrate: Atunci fii de acord si cu lucrul care urmeaza si nu te mira
cd cei care ajung aici nu vor sd se Tndeletniceasca cu afacerile
omenesti, ci mereu sufletele lor cata in sus, fapt firesc daca aceasta
se intampla dupa chipul imaginii infatisate mai thainte.

Socrate: Dar crezi cd e de mirare, dacd cineva, sosind de la
contemplarea divinului la cea a lucrurilor omenesti, se poartd cum nu
trebuie si se face de rds, avand vederea tnca slaba? Ti se pare de
mirare cd, Tnainte de a se obisnui tndestuldtor cu bezna din lumea de
aici, este silit, pe la tribunal sau pe aiurea, sa se confrunte cu
umbrele dreptatii, sau cu statuile de la care provin umbrele gi sd se ia
la Tntrecere cu altii Tn legdturd cu acest subiect si in felul T care sunt
intelese toate acestea de catre oameni ce n-au vazut niciodata
dreptatea insasi?

Socrate: Dar daca lumea ar avea minte si-ar aminti cad exista doua
feluri de slabire a vederii, provenind de la doud feluri de pricini: o
datad a celor ce vin de la lumind la Tntuneric, apoi a celor ce vin de la
intuneric la lumina.



Ar putea atunci gandi ca acelagi lucru se petrece si cu sufletul,
atunci cand [-ar vedea tulburat si incapabil sa vada ceva; n-ar
trebui sd rada necugetat, ci s-ar cddea sd cerceteze dacd nu
cumva, venind sufletul de la o viatd mai luminoasad, nu e patruns
de intuneric datoritd neobisnuintei; sau dacd, dimpotriva, sosind
de la mai multa nestiintd Tnspre o viata mai luminoasa, nu s-a
umplut de o mai mare stralucive. Astfel, pe cel dintai [-ar socoti
fericit pentru ceea ce i s-a intamplat si pentru ceea ce a trdit, in
timp ce pe celalalt [-ar socoti vrednic de mild. lar daca totugi ar
voi sd rada de acesta din urma, ar fi mai putin ridicol sa rada de
el, decat de cel care soseste de sus, de la lumind.
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